See the notice on TED website

38243-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e inspec¢ao — Warstein -
Sanierung Turnhalle Suttrop - Los 2: Fachplanungsleistungen der Technischen
Gebaudeausrustung

OJ S 12/2026 19/01/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Warstein
Correio eletrénico: post@warstein.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Warstein - Sanierung Turnhalle Suttrop - Los 2: Fachplanungsleistungen der
Technischen Gebaudeausristung
Descrigao: Planungsleistungen der Objektplanung flir die Sanierung einer Turnhalle (weitere
Angaben finden Sie in der Projekt- und Leistungsbeschreibung)
Identificador do procedimento: de33641c-a5fe-407¢-81¢3-f95231b02e03
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagé&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, constru¢ao, engenharia e
inspecgao

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Soest (DEAS5B)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupgao: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen
Fraude: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben
sind per Eigenerklarung zu machen
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Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: vgl. §§ 123, 124 GWB,
Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Participagdo numa organizagao criminosa: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per
Eigenerklarung zu machen

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: vgl. §§ 123, 124
GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben
sind per Eigenerklarung zu machen

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben
sind per Eigenerklarung zu machen

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben
sind per Eigenerklarung zu machen

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: vgl.
§§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Falta profissional grave: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: vgl. §§
123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: vgl. §§
123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Intervengao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagéo: vgl.
§§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gées comparaveis: vgl. §§ 123, 124 GWB,
Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: vgl. §§
123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben
sind per Eigenerklarung zu machen

Atividades suspensas: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen
Insolvéncia: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

Ativos sob gestao por um liquidatario: vgl. §§ 123, 124 GWB, Angaben sind per
Eigenerklarung zu machen

Situagdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: vgl. §§ 123, 124 GWB,
Angaben sind per Eigenerklarung zu machen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Warstein - Sanierung Turnhalle Suttrop - Los 2: Fachplanungsleistungen der
Technischen Gebaudeausristung
Descrigao: Fachplanungsleistungen der Technischen Gebaudeausristung
Identificador interno: LOT-0001 054 25 148

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71200000 Servigos de arquitectura e afins

5.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Soest (DEA5B)
Pais: Alemanha
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5.1.3. Duragao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica total ou parcialmente financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratag&o estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descricao do critério de selegao: Ausgeflllte Referenzformulare Gber die Erbringung von
Leistungen flir mindestens « 3 vergleichbare Auftrage, wobei * die Auftrage als vergleichbar
gelten, wenn jeder dieser Auftrage o die Erbringung von Fachplanungsleistungen der
technischen Gebaudeausris-tung (TGA), o hinsichtlich der Neuerrichtung, des Umbaus oder
der Sanierung, o eines Gebaudes des Publikumsverkehrs, o in den letzten 5 Jahren umfasst, °
wobei einer der Auftrage o den Umbau oder die Sanierung einer Sportstatte » und dieser oder
einer der zwei anderen Auftrage, o eine energetische Sanierung umfassen muss. Die
Bestimmung des vorgenannten Zeitraums erfolgt durch eine Riickrechnung, ausgehend von
dem Tag der Absendung der Auftragsbekanntmachung. Ein Projekt gilt als abgeschlossen,
wenn die Leistungsphasen 5 bis 8 innerhalb dieses Zeitraums vollstandig erbracht worden
sind.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecéo: In Bezug auf die geforderten Angaben zur
Mitarbeitendenzahl gelten folgende Mindestanforderungen, deren Nichteinhaltung zum
Ausschluss des Bewerbers flihren: « Beschaftigung von mindestens 5 Mitarbeitenden
(Festanstellung, Voll-, oder Teilzeit), inklusive 0 mindestens 2 Ingenieur*innen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descricéo do critério de selecdo: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: Erklarung Sanktionen

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung, dass einer Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 500.000 Euro fur
Sach- und tber 3.000.000 Euro fir Personenschaden je Schadensfall abgeschlossen wurde
oder im Falle der Auftragsfalle abgseschlossen wird.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descricao do critério de selegao: Eigenerklarungen Subventionen
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Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricao: Fur die Bewertung des Preises wird der vom Bieter eingetragene Nettoendpreis in
seinem Angebot bewertet. Das danach gunstigste Angebot erhalt 100 Punkte. Ein Angebot,
welches nach dieser Berechnung doppelt so teuer ware wie das glinstigste Angebot, erhalt O
Punkte. Dazwischen werden die Punkte nach der nachfolgenden Formel interpoliert: P = 100 —
((Preis des jeweiligen Angebotes — niedrigster Preis) x 100 / niedrigster Preis). Dabei ist ,P*
die Punktzahl fur das zu bewertende Angebot. Die Berechnung erfolgt jeweils auf zwei
Nachkommastellen. Es wird kaufmannisch gerundet.
Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 50
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Fachgesprach
Descricao: Im Rahmen dieses Kriteriums werden die Bieter aufgefordert, zu sechs fachlichen
und/oder organisatorischen Fragen mit Bezug auf das vorliegend ausgeschriebene Projekt
eine inhalt-lich und formell Gberzeugende Antwort bzw. Lésung zu entwickeln und diese im
Rahmen eines Fragengesprachs zu prasentieren. An dem Gesprach mussen die
Projektleitung sowie die stellvertretende Projektleitung teilnehmen. Sollte dies nicht moglich
sein, ist dies dem o6ffentlichen Auftraggeber rechtzeitig mitzutei-len und schnellstmoglich eine
Vertretung zu benennen. Den Bietern werden drei der Fragen spatestens zwei Wochen vor
Durchfuhrung des Ge-sprachs mitgeteilt. Die drei Ubrigen Fragen werden den Bietern erst im
Gesprachstermin mitgeteilt, um die spon-tane Problemlésungskompetenz der
Projektverantwortlichen zu prifen. Im Rahmen dieses Kriteriums werden die vorgetragenen
Inhalte des Bieters von einer Jury der Auftraggeberin bewertet. Die Jury fur die Bewertung des
Fachgesprachs setzt sich aus Mitar-beitern des Fachbereichs 4 — Bauen und Wohnen
zusammen. Anderungen der Mitglieder der Jury bleiben vorbehalten. Jedes Mitglied der Jury
kann fur jedes Unterkriterium bis zu 20 Punkte vergeben, wobei das Fachgesprach, welches
aus Sicht des jeweiligen Jurymitglieds das Unterkriterium am besten erfillt, die hochste
Punktzahl erhalt und die Ubrigen Fachgesprache in Abhangigkeit hierzu bewertet werden. Es
kénnen maximal 100 Punkte erzielt werden. Ein Muster des Bewertungs-bogens liegt den
Vergabeunterlagen bei (,07 Musterbewertungsbogen Fachgesprach Los 2.pdf*). Diesem ist
auch eine genaue Bewertungsmatrix zu entnehmen. Fir jedes Unterkriterium werden die
erreichten Punkte addiert und dann durch die Anzahl der abgegebenen Bewertungsbdgen
dividiert. Die sich daraus ergebenden Quotienten werden wiederum miteinander addiert. Die
Berechnung erfolgt jeweils auf zwei Nachkommastellen. Es wird kaufmannisch gerundet. Die
Beantwortung der Fragen wird nach den folgenden Kriterien bewertet: Unterkriterium
Maximale Punktzahl Projektbezug 20 Argumentationstiefe 20 Nachvollziehbarkeit 20 Art der
Darstellung 20 Umgang mit Nachfragen 20 Die Beantwortung dieser Fragestellungen kann
auch unterstutzt mittels einer PowerPoint-Prasentation (oder vergleichbar) erfolgen. Von den
Bietern werden im Rahmen des Fachgesprachs keine Planungsergebnisse oder Vi-
sualisierungen (z.B. CADs, 3D Renderings, Skizzen) fur das vorliegende Projekt verlangt. Ent-
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scheidet sich ein Bieter, diese trotzdem vorzulegen, erhalt er hierfir keine Vergutung. Das
Fachgesprach wird ca. 45 Minuten dauern. Darlberhinausgehende Inhalte finden bei der
Bewertung keine Berlcksichtigung.

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 50

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E46384843

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.subreport.de/E46384843
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 18/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verao da Europa Ocidental
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die geforderten Unterlagen sind grundsatzlich mit dem
Teilnahmeantrag abzugeben. Im Einzelfall besteht die Moglichkeit einer Nachforderung von
fehlenden, unvollstandigen oder fehlerhaften Unterlagen. Dies dient dazu, das bloRRe
Vergessen einer Unterlage, offensichtliche Schreibfehler oder unklare oder widersprichliche
Angaben des Teilnahmeantrags aufgrund von reinen Formalien nicht mit einem Ausschluss
bestrafen zu mussen. Eine inhalt-liche Nachbesserung bereits vorgelegter Unterlagen ist
jedoch nicht zulassig, da die Moglichkeit der Nachforderung unter dem ausdrucklichen
Vorbehalt der Wahrung des Transparenz- und des Gleichbehandlungsgrundsatzes steht.
Nachgeforderte Unterlagen sind spatestens innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforde-
rung durch den Auftraggeber vom Bieter vorzulegen. Die Frist beginnt am Tag nach der Ab-
sendung der Aufforderung durch den Auftraggeber. Werden die Erklarungen nicht innerhalb
der Nachfrist vorgelegt, kann das Angebot ausgeschlossen werden. Auf Verlangen sind ferner
insbesondere folgende Nachweise zur Eignungsprufung zu erbrin-gen: ¢
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes ¢ Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Sozialversicherer (Krankenkasse, Berufsgenos-senschaft) « Auszug aus dem Handelsregister
» Auszug aus der Handwerksrolle oder Gewerbeanmeldung nach § 14 GewO NRW ¢ Anzahl
/Qualifikation der Mitarbeitenden der letzten drei Geschaftsjahre und zum Zeit-punkt der
Auftragsvergabe (ggf. gegliedert nach Berufsgruppen) « Mallnahmen zur Gewahrleistung der
Qualifikation der Beschaftigten des Bewerbers Die Anforderung weiterer Eignungsnachweise
bleibt vorbehalten.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
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Acordo-quadro:

Inexisténcia de acordo-quadro

Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Kommunal
Agentur NRW

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Warstein
Numero de registo: Berichtseinheit-ID 00007244
Cidade: Warstein
Caodigo postal: 40474
Subdivisao do pais (NUTS): Soest (DEASB)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: post@warstein.de
Telefone: 02902810
Endereco Internet: http://www.kommunalagentur.nrw
Funcgoes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Kommunal Agentur NRW
Numero de registo: DE284143734
Endereco postal: Cecilienallee 59
Cidade: Dusseldorf
Caodigo postal: 40474
Subdivisao do pais (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
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Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Kommunal Agentur NRW GmbH

Correio eletrénico: Felix.Jeikner@kommunalagentur.nrw

Func¢oes desta organizagao:

Prestador de servicos no dominio da contratacao publica

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registo: 05515-03004-07
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Stralie 9
Cidade: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: a4809a66-dbc1-4baf-9b58-7df95c759a7f - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 16/01/2026 14:35:35 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 38243-2026

N.° de edigdo do JO S: 12/2026

Data de publicacao: 19/01/2026
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